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DE

Trockentaschen
haben eine maximale
Belastungsgrenze.
Uberschreiten Sie
diese nicht, um
Schaden am Material
zu vermeiden.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen
Gegenstanden, die
das Material der
Trockentasche

beschadigen kénnten.

Trockentaschen sind
nicht fiir medizinische
Notfalle oder
lebensrettende
Zwecke vorgesehen.

EN

Dry bags have a
maximum load limit.
Do not exceed this to
avoid damage to the
material.

Avoid contact with
sharp objects that
could damage the
material of the dry
bag.

Dry bags are not
intended for medical
emergencies or life-
saving purposes.

FR

Les sacs secs ont une
limite de charge
maximale. Ne
dépassez pas cette
valeur pour éviter
d'endommager le
matériau.

Evitez tout contact
avec des objets
pointus qui pourraient
endommager le
matériau du sac sec.

Les sacs secs ne sont
pas destinés aux
urgences médicales
ou a des fins de
sauvetage.

IT

Le borse stagne
hanno un limite
massimo di carico.
Non superare questo
limite per evitare
danni al materiale.

Evitare il contatto con
oggetti appuntiti che
potrebbero
danneggiare il
materiale della borsa
asciutta.

Le borse stagne non
sono destinate alle
emergenze mediche o
a scopi salvavita.

NL

Droge zakken hebben
een maximale
laadlimiet. Overschrijd
dit niet om schade
aan het materiaal te
voorkomen.

Vermijd contact met

scherpe voorwerpen
die het materiaal van
de droge zak kunnen
beschadigen.

Droge zakken zijn niet
bedoeld voor
medische
noodgevallen of
levensreddende
doeleinden.

ES

Las bolsas secas
tienen un limite
maximo de carga. No
exceda esto para
evitar dafios al
material.

Evite el contacto con
objetos punzantes
que puedan dafar el
material de la bolsa
seca.

Las bolsas secas no
estan disefiadas para
emergencias médicas
ni para salvar vidas.

cz

Suché sacky maji
maximalni limit
zatizeni.
Neprekradujte, aby
nedoslo k poskozeni
materialu.

Vyvarujte se kontaktu
s ostrymi pfedmeéty,
které by mohly
poskodit material
suchého vaku.

Suché vaky nejsou
uréeny pro lékarské
pohotovosti nebo pro

Ucely zachrany Zivota.
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Suhe vrece imaju
ogranicenje
maksimalnog
optere¢enja. Nemojte
ga prekoraciti kako
biste izbjegli
ostecenje materijala.

Izbjegavajte kontakt s
ostrim predmetima
koji bi mogli ostetiti

materijal suhe vrecice.

Suhe vrece nisu
namijenjene za hitne
medicinske slu€ajeve
ili u svrhe spasavanja
Zivota.

Si

Suhe vrece imaju
ogranic¢enje
maksimalnog
optere¢enja. Nemojte
ga prekoraciti kako
biste izbjegli
ostecenje materijala.

Izbjegavajte kontakt s
o$trim predmetima
koji bi mogli oStetiti

materijal suhe vrecice.

Suhe vrece nisu
namijenjene za hitne
medicinske slu€ajeve
ili u svrhe spasavanja
Zivota.

HU

A szarazzsakok
maximalis terhelési
hatarértékkel
rendelkeznek. Ne
|épje tul ezt az anyag
karosodasanak
elkeriilése érdekében.

Kerllje az éles
targyakkal vald
érintkezést, amelyek
karosithatjak a szaraz
zacsko anyagat.

A szarazzsakokat
nem slrgdsségi
orvosi vagy
életmentési célokra
szanjak.



